HeiBluftgeblase / Heat Guns

Profigeréte / Professional Heat Guns
HG 2310 LCD

Leistungsstarkes, elektronisch
geregeltes Profi-HeiBluftgeblase
Powerful, electronically controlled
professional hot air tool

¢ Prézise Regelung der Temperatur in 10°C
Schritten / Precise control of temperature in 10°C
steps

e Besonders geeignet flr temperaturempfindliche
Materialien / Suitable for temperature-sensitive
materials

e Sie kdnnen in vier Programmen eigene Temperatur-

und Luftmengeneinstellungen abspeichern / You

have the possibility to save your own temperature and

airflow adjustments in four programs

Technische Daten / Technical Data

GIEINEL

German Quality

Artikel-Nummer / Item No.

348311 Faltschachtel / folded box

348335 Koffer inkl. Abstrahldiise 75 mm und
Breitstrahldlise 50 mm / case incl. window nozzle 75 mm
and surface nozzle 50 mm

Leistung / Output W /watts 2300
Spannung / Voltage Vv 230
Temperatur / Temperature °C Stufe 1: 50, Stufe 2: 50 — 650 /
step 1: 50, step 2: 50 - 650
Luftmenge / Airflow [/min. Stufe 1: 150-250, Stufe 2: 150 - 500 /
step 1: 150-250, step 2: 150 - 500
Ausblasrohr / Delivery nozzle @ mm 34
Motor / Motor Burstenmotor / brush motor
Heizung / hochwertige Keramikheizung /

Heating element

high-quality ceramic heating element

Temperaturregulierung / stufenlos /
Adjustment of temperature continuously adjustable
Luftmengenregulierung / stufenlos /

Adjustment of airflow

continuously adjustable

Display / Display LCD Display / LCD display
Gerauschpegel / Sound level dB (A) <70

Abmessungen (L x B x H) / mm 260 x 90 x 205
Dimensions (L x W x H)

Gewicht / Weight g

Konformitétszeichen /
Mark of conformity
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Qualitats-Zertifizierung /
Quality certification
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Schutzklasse Il /
Protection class Il

]

Uberhitzungsschutz /
Overheating protection

Thermosicherung + Thermoschutzabschaltung /
Thermofuse + thermal cutout
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Breitreflektordiise / Large reflector nozzle
Art-Nr. / Item No. 073015

Zum Verformen und Schrumpfen bei groBen Durchmessern /
For shaping and shrinkfitting large diameters

Abstrahldiise 75 mm / Window nozzle 75 mm
Art-Nr. / Item No. 070410

Schiitzt durch Umlenkung, z.B. Glasscheiben vor Uberhitzung /
Deflects to prevent panes of glass etc. from overheating

Abstrahldiise 50 mm / Window nozzle 50 mm
Art-Nr. / Item No. 070311

Schiitzt durch Umlenkung bei engen Stellen vor Uberhitzung /
Deflects to prevent overheating in narrow spots

Breitstrahldiise 75 mm / Surface nozzle 75 mm
Art-Nr. / Item No. 070212

Sorgt fur flachige Luftverteilung beim Trocknen, Farbentfernen etc. /
Spreads air over wider area for drying, paint stripping, etc.

Breitstrahldiise 50 mm / Surface nozzle 50 mm
Art-Nr. / Item No. 070113

Sorgt fur flachige Luftverteilung bei kleinen Flachen, z.B. Skier wachsen /
Spreads air over small areas, e.g. waxing skis

Reduzierdiise 9 mm / Reduction nozzle 9 mm
Art-Nr. / Item No. 070618

Punktgenaue HeiBluft beim Entléten und PVC-SchweiBen /
Pinpoint source of hot air for desoldering and for welding PVC

Reduzierdiise 14 mm / Reduction nozzle 14 mm
Art-Nr. / Item No. 070717

Punktgenaue HeiBluft beim Entléten und PVC-SchweiBen /
Pinpoint source of hot air for desoldering and for welding PVC
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Reduzierdiise 20 mm / Reduction nozzle 20 mm
Art-Nr. / Item No. 070816

Fir gezielten Hitzestrahl, z.B. beim Kantenumleimen /
For a focused jet of heat, e.g. for edgebanding

Lotreflektordiise / Soldering reflector nozzle
Art-Nr. / Item No. 074616

Zum Léten und Schrumpfen von Létmuffen und Schrumpfschlduchen
/ For soldering and shrink-fitting soldering sleeves and heat shrinkable
sleeves

Reflektordiise / Reflector nozzle
Art-Nr. / Item No. 070519

Zum L6ten von Rohren und Schrumpfen von Schrumpfschlauchen /
For soldering pipes and fitting shrink-fit sleeves

Breitschlitzdiise / Wide-slit nozzle
Art-Nr. / Item No. 074715

Zum PlanenschweiBen. Aufsteckbar auf 14 mm Reduzierdise /
For welding tarpaulins. Can be fitted to a 14 mm reduction nozzle

Schlitzdiise / Slit nozzle
Art-Nr. / Item No. 071011

Zum PlanenschweiBen. Aufsteckbar auf 9 mm Reduzierdiise /
For welding tarpaulin, groundsheets etc. Can be fitted to a 9 mm
reduction nozzle

Schwei3schuh / Welding nozzie
Art-Nr. / Item No. 070915

Zum Verarbeiten von Kunststoff-Schweil3draht bis @ 6 mm. Aufsteckbar

auf 9 mm Reduzierdiise. / For working with plastic welding rod up to 6
mm in dia. Can be fitted to a 9 mm reduction nozzle

Koffer / case
Art-Nr. / Item No. 003555
Zur sicheren Aufbewahrung / For safe storage
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